Collision entre un automobiliste et un
cycliste a Corminboeuf — Appel a témoins

21 Octobre 2019 -16h32

Jeudi passé, une collision entre un automobiliste et un cycliste s’est produit dans un giratoire a
Corminboeuf. Pour éclaircir les circonstances, la Police cantonale lance un appel a témoins

Jeudi 17 octobre 2019, vers 17h35, un accident de circulation a eu lieu & Corminboeuf, au
giratoire le Bugnon/route de Matran. En effet, un automobiliste 4gé de 38 ans n’a pas
remarqué la présence d’un cycliste 4gé 30 ans qui était engagé dans le giratoire. D¢s lors, une
collision s’est produite entre les deux véhicules. Suite au choc, le cycliste a chuté sur la
chaussée. Blessé, il a été amenée a un hopital.

Afin d’éclaircir les circonstances de cet accident, la Police lance un appel a témoins.

https://www.fr.ch/pol/police-et-securite/criminalite-ordre-public-et-circulation/un-cycliste-retrouve-

blesse-a-rue-0
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Aufgrund der Siedlungsverteilung ist eine Fahrbewegung W-0 oder O-W des Verursachers
wahrscheinlich.

In jedem Fall ist er durch die drei Sender exponiert, von Norden und Osten her aufgrund der fast
senkrechten Seitenscheiben am starksten.

Je nach Fahrzeugtyp/Heckscheibenstellung hat er auch von hinten fast die gleiche Exposition wie von
vorn. Eintrag somit ,,symmetrisch,, verteilt auf die Richtungen ,hinten” ,links”“ und ,frontal” bis
Erhalt einer genaueren Angabe.

Von Ost nach West, welches die wahrscheinlichste Richtung ist, hdtte er auch die Stromleitung
gequert.

Kein Eintrag bei Hochspannung aufgrund dieser Unsicherheit. Anfrage bei der Medienstelle nach
Fahrrichtung und Fahrzeugtyp bei diesem Unfall wird abschlagig beantwortet:

Bonjour,

Pour faire suite a votre requéte, nous vous informons que pour ce genre de demande spécifique,
notre police de la circulation et de la navigation est compétente pour transmettre ces données. Nous
vous prions de transmettre le formulaire « demande de relevé statistique » diment compléter que
vous pouvez télécharger sur la page : https://www.fr.ch /pol/police-et-securite/criminalite-ordre-

public-et-circulation/circulation-accidents-et-chantiers

Nous tenons a vous informer que cette prestation peut faire I'objet d’une facturation. Pour de plus
amples renseignements, nous vous prions de contacter directement le service concerné, via I’adresse
mail figurant dans le formulaire précité.
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Avec nos salutations les meilleures.
Secteur communication et prévention
Kommunikations- und Praventionsdienst

communication.police@fr.ch

Auf eine einfache Erganzungsfrage zu (in den meisten Fallen gemachten Angaben) ist somit keine
Einfach Antwort erhéltlich, weil dieses Formular nur fir Behorden und Planungsbiiros und
statistische Angaben gedacht ist:

- Demande d'un relevé des statistiques d'accidents de la circulation
S

G Gesuch um Auszug statistischer Erhebungen von Verkehrsunféllen

Gendarmerie

Le relevé comprendra: la date et I'neure de l'accident — le nombre de blessés ou tués — le type d'accident (perte de maitrise,
dépassement, etc.) — les fautes et influences (priorité, vitesse, etc.) - les objets en cause (auto, piéton, etc.) et la cartographie
des lizux. Pour obtenir d'autres données, prigre de |2 mentionner dans la rubrique "Remarques”.

Der Auszug wird folgendes beinhalten: Datum wund Zeitangabe des Unfalles — Anzahl Verlefzter undfoder Toter — Art des
Unfalles (Michtbeherrschen des Fahrzeuges, Uberholmandver, usw.) — Fehler und sonstige Ursache-n (Missachten des
Vortritts, Uberhdhte Geschwindigkeit, usw.) — Gegenstand der Ursache-n (Aufo, Fussganger, usw.) sowie Topographie der
Unfallstelle. Unter der Rubrik ,Bemerkungen” kinnen allféllige, weitere Auskinffe eingeholt werden.

DEMANDEUR : Autorité communale D Bureau d'étude D
GESUCHSTELLER : Gemeindebehdrde Planungsbiiro

REPRESENTE PAR | VERTRETEN DURCH :
(Autorité/société — nom — prénom — adresse — téléphone) / (Behdrde/Firma — Name — Vorname — Adresse — Telefon)

MOTIF DE LA DEMANDE [/ GRUND DES GESUCHES :

ENDROIT CONCERNE [ BETROFFENE ORTSCHAFT :

Commune :
Gemeinde :

Localité :
Ortschaft :

Troncon de route — zone - secteur | Strassenabschnitt — Zone - Sektor :
(mentionner les coordonnées ou joindre un plan [ Koerdinaten angeben oder Plan beilegen)

Période désirée [ Gewiinschter Zeitraum :
(Par défaut = les 3 derniéres années | Standard = die letzfen 3 Jahre)
Par défaut / Standard |:| Du / Vo au [ bis:

REMARQUES [ BEMERKUNGEN :
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http://www.hansuelistettler.ch/

